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PERSIAN

ENGLISH

BARDIYAA:

BAHAAR:

REZAA:

SHAGHAAYEGH:

SHABNAM:

LI Lo slo tewwsS gus> s
b sl a Oliwg>

ol juz o a2

Dol Jug> adissod

g Saiilo, s e Lugl slias

Had so much fun! You were missed.
(Lit.) Have fun without me.

Why didn't you let me know?
Always be happy.

The atmosphere was very romantic too.

ROMANIZATION

BARDIYAA:

BAHAAR:

REZAA:

kheily khosh gozasht! jaay-e shomaa khaali

doostaan beh jaay-e maa

cheraa beh man khabar nadaadi?

CONT'D OVER



4.

SHAGHAAYEGH:

hamisheh khosh baashid.

5. SHABNAM: fazaa-ye oonja ham kheili romaantik bood.
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
UNe> khosh happy adjective
Cawgd doost friend noun
| )= cheraa why adverb
axiuod hamisheh always adverb
B khaali empty adjective
Suiibo romaantik romantic adjective
Lasd fazaa space, atmosphere noun
L maa we pronoun

SAMPLE SENTENCES

Q.A.u.ll 0Jdgs ()0 CAW9D Jl.w U _9|
00 bist saal doost-e man boode ast.

He has been my friend for twenty years.

l.gL?d.o.iboo_gw|uow_9)L'HJi.g.q

e9so ol
behtarin doost-e man ast va man hame jaa baa
00 miravam.

My best friend and | go everywhere
together.

ai_é)ii Ln.u| Osl s a aS w99 L

Jgs olwgd (1 ©Iy
taa vaghti ke beh jaay-e oon ertegha nagerfteh
boodam, doostam bood.

She was a friend of mine until | got the
promotion instead of her.

Sl oi pbl o |2

Cheraa hamraaham nemi aayi?

Why don’t you come with me?




Ma sale gozashte raftim oroupa.

"We went to Europe last year."

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

Usually, after Iranians go out for an
occasion or travel somewhere, they’ll use

. this sentence when they return. This
kheily

U g> ,_,\Ly/ Khosh It was a lot phrase describes the pleasure of that event
ROWLY e of fun. or trip. Or, Iranians might use this phrase
’ when leaving someone’s house to
describe their satisfaction with the host.
jaay-e This phrase is said to a friend or family
lov s> shomaa You were member who was missed at a friend or

> khaali missed. family gathering.
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PERSIAN

ol selez b ass SSe (0) o il (K)o TS
0lz) Osz @issis (Mlise) sbo cagr ol J2iz Dle 2
ol (slgosils) slogils az ] TR

Toid S oz oo sl o 4

oS e 2oz aiwd puSE K bop 5

ENGLISH

SHABNAM:

BAHAAR:

SHAGHAAYEGH:

SAMIRAA:

BARDIYAA:

A selfie with my dear sister at the shopping mall!

How good you look in blue, dear Shabnam.

Very beautiful ladies!

What did you get for me?

Let's take a picture all (of us) together.

ROMANIZATION

SHABNAM:

BAHAAR:

SHAGHAAYEGH:

yeh (yek) selfi baa khaahar jaan too (dar) markaz-e kharid!

cheh gadr aabi behet miyaad(mi aayad) shabnam joon(jaan)

cheh khaanoomaay-e (khaanoomhaa-ye) zibaayi.

CONT'D OVER



4. SAMIRAA: baraay-e man chi gerefti?
5. BARDIYAA: yek aks-e dasteh jam'ei ham begirim.
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
“Z chi what pronoun
how much, how
Ppv-E2 cheghadr many adverb
G\Ro> Ailw) dasteh jam'ei all (of us) together adverb
sdlg> Khaahar sister noun
un aabi blue noun, adjective
Lo Zibaa beautiful adjective
Y man I pronoun
sl baraaye, baraay-e for preposition

SAMPLE SENTENCES

Az khaahare khod be khoobi moraaghebat kon!

Take good care of your sister.

sidian g1 ol guladde 5,90 &) sz
chom rang-e mored-e alaaqe ash aabi bood,
bishtar-e ogaat lebaashaye aabi mipooshid.

Since her favorite color was blue, she
used to wear blue clothes most of the time.

o sl pugilidl iy 9>
.S (o
khorshid posht-e oghyaanus-e aabi ghoroob
mikonad.

The sun sets behind the blue ocean.

Lebaaseh zibaayi bar tan daasht.

She was wearing a beautiful dress.




I p12,8% el Olsim, > €565 slu js ol
Emrooz baraa-ye tanawvvoe dar restooraan shaam khordim.

For a treat, we had dinner in a restaurant today.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression
In Persian, some words, like selfie, are
walw(SS) a4 yeh selfy A selfie borrowed from English.
baa
b ales L .khaathar \(Ijvclet;]rns]iyster In Persian, there are words with a silent
oI J‘Za” 00 e letter in them, justlike the “k” in the English
S (0)s (darn) , word knight. In the word alsz, (khaahar)
x> markaz-e shopping heictap " "
, sister," the letter 4, "v" is not pronounced.
kharid mall
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PERSIAN

Lo b JWlg 0,5 YL

oo o (a2 5b) el

HoiS o) aiSuo 250 pin aod

el o5 az baigl (15) S po a (s o) &S

ENGLISH

BARDIYAA:

REZAA:

SHAGHAAYEGH:

SHABNAM:

SAMIRAA:

And finally, beach volleyball.

Again, without me.

It was a lot of fun.

My whole body is sore.

Someone tell me what's going on in here?

ROMANIZATION

BARDIYAA:

REZAA:

SHAGHAAYEGH:

va belakhareh vaalibaal-e saahely

Baazam (baaz ham) bi man

kheily khosh gozasht!

CONT'D OVER



4. SHABNAM:

hameh-ye badanam dard mikoneh(mikonad).

5. SAMIRAA: yeki (yek nafar) beh man begeh (begooyad) injaa cheh khabraeh
(ast)?
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
=l injaa here, in here adverb
L).uuu.)f gozashtan pass verb
0920 badanam my body noun phrase
Jldlg vaalibaal volleyball noun
(o2 5L)ek baazam (baaz ham) again adverb
N e kheili very adverb
SPM) dard pain, soreness, sore noun
> Khabar news noun

SAMPLE SENTENCES

o iyl oSo Ol JUdls Gle

tim-e melli-e vaalibaal-e iraan yeki az panj tim-e

bartar-e jahaan ast.

The Iran national volleyball team is one of
the five best teams in the world.

Khabare khoobat ra beh man ham begoo.

Tell your good news to me too.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian

English

About this Expression




_ va belakhareh) "finally" is a borrowed) ,0 ,>YL,
D_)?yb 9

belakhareh and finally .word from Arabic
The names of most Western sports in Iran
JLJI vaalibal-e beach are borrowed from English, with the same
._,J:Lj saahely wallleal or a slightly different pronunciation. JblJ/s,

(vaalybal) "volleyball" is one of them.
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PERSIAN

0S5l S . (a) s giusS [(1 o)/ (s D) Isil

ENGLISH

SHABNAM:

SAMIRAA:

SHAGHAAYEGH:

REZAA:

BAHAAR:

e 55K easi )

91 pl 4ot Luwg e Sinl ol
(o) V= i W o

i8S sy (eilei o) igiras

!‘o)-__,‘)'_;w).o Scawwl! Hli) ool Wl

Listen to this. It's amazing.

It was my aunty's wedding song.
Thanks, dear Shabnam!

| can't download it.

So upbeat. Thanks, honey.

ROMANIZATION

SHABNAM:

SAMIRAA:

Ino[(in ro)/(in raa)] goosh bedid(goosh bedahid) shegeft angizeh

(shegeft angiz ast).

in aahang-e aroosi-ye ameh am bood.

CONT'D OVER



5. SHAGHAAYEGH: mersi shabnam joon (jaan).

4. REZAA: nemitoonam(nemitavanam) daanlodesh konam.
5. BAHAAR: kheily shaadeh(shaad ast) mersi azizam.
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
3561 eaaSi shegeft angiz amazing adjective
W g ) E aroosi wedding noun
W 0 mersi Thanks! interjection
oot | gi tavaanestan can, be able to verb
M€ aziz dear, darling, babe phrase
ol in this pronoun
Sinl aahang song noun
aof ammeh aunt (father's sister) noun

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

Ino[(in ro)/
Noo oDlscul  (inraa)]
[(IJ. L)le goosh bedid Listen 1o this Thlls phrase literally me‘.‘a.ns g,!\./e your.ear,
xx gugd  (goosh which is pretty close to “listen” in English.

(x23) bedahid)




o)'S.ilca.éixb
. E.S/Aij )

Shegeft
angizeh
(shegetft
angiz ast).

It's
amazing /
It's
wonderful

,_isSil Shegeft) "Surprise" plus) , cwaSiu
angiz) "exciting, stimulating" all together is)
shegeft angiz). This literally) Sl el
means exciting and surprising. The closest
translation in English is "wonderful" or

"amazing
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PERSIAN

Dss 29> S pllw slae gusy ea il o

o091 pow ) b i wg> o, o

l oy S V-C VR

S oy 097 e (Olowin) Vgoriny > o aill rgelaw 4

Lesi (O1S) 09 S

Sluo juxy (ainlgs> Gw) Ulgz o S S o SS9 o)l w5

ENGLISH

BARDIYAA:

REZAA:

MOHAMMAD:

SHAGHAAYEGH:

SINAA:

..).USEMJ)IJUJ.MUSuJLMJ

Again the concert hall's sound system was not good.
It was good that we were in the third row.
What a pity!

| don't regret it much though, because the concert ticket was not
expensive!

| am wondering when they are going to fix the concert hall's sound
system.

ROMANIZATION

BARDIYAA:

baaz ham pakhsh-e sedaay-e saalon-e konsert khoob nabood.

CONT'D OVER



> REZAA: khoob shod maa radif-e sevvom boodim.

3. MOHAMMAD: heif!

4. SHAGHAAYEGH: albateh man kheili pashimoon (pashimaan) nistam chon belit-e
konsert kheily geroon (geraan) nabood!

5. SINAA: daaram fekr mikonam key mikhaan(mikhaahand) pakhsh-e sedaa-
ye saalon-e konsert raa dorost konand.

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
od b baaz ham again adverb
| w0 UMy paksh-e sedaa sound distribution noun
O shodan become, get verb
W IRy radif-e sevvom row noun
Ud9s uLm.w pashimaan boodan regret verb
o> jadid new adjective
OIS caw ) dorost kardan fix verb
Hlw saalon hall noun

SAMPLE SENTENCES

hazine-ye ejaare-ye saalon che ghadr ast.

How much does it cost to rent the hall?

VOCABULARY PHRASE USAGE



Persian

English About this Expression
baaz ham Again the “Sound system” can be translated to
Jux ol pakhsh-e concert Persian as o jiuxy piwuw , (System-e
Hlw sl sedaay-e hall's sound  pakhsh-e sedaa) or just o jux, (pakhshe
wuiS  saalon system sedaa). This means "sound distributing."
khoob Was not khoob nabood) "was not good.") ,ogu <g>
Do we>  habood good .This phrase is used just as itis in English
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PERSIAN

S g ool aiga oinds 1
S s ozl S e (sllllg Dl 2
lowls> o 5> o 3
!._SJSLMVQSA.;_T,J»@ eyl L] IV TR
o edgl az9) Lo, s
ENGLISH
SHABNAM: My iPhone fell and broke.
BAHAAR: Oh, no, when did it happen?
SAMIRAA: Careless girl!

SHAGHAAYEGH: Don'tbe upset; you'll get an iPhone 7.

REZAA: It's not your first time!

ROMANIZATION

SHABNAM: aayfonam oftaad-o (va) shekast.
BAHAAR: vaaaaay, na, kei injoori shod?
SAMIRAA: dokhtar-e bi havaas!

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH: naaraahatnabaash, aayfon-e 7 migiri.

5. REZAA: daf'e-ye av-valet nist!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
Ox el naarahat shodan be upset verb
a9 ,8 gerftan get, buy verb
careless, absent-
ovle=> bihavaas minded adjective
sl vaaay ohhh, oops exclamation
a9) dafe time adverb
Qg.é._;_T aayfon iPhone noun
S Kei when interrogative
M) dokhtar girl noun

SAMPLE SENTENCES

2l el iso
dokhtar-e zibaa-i daarid.

You have a beautiful daughter.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression




oftaad) "fell" is the third person) ,olis/

slis] psigal aayfonam My iphone ,0ols/ "singular past tense of the verb "fall
oftaad fell .(oftaadan)

shekast) "broke" is the past tense) , causSiis

B e e and broke. shekastan? t0) ,u cansSaw gf the verb
break," conjugated for the third person

A 1
lryguidl
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PERSIAN

(i JuS) olwS o 9 (cawl L) asgl dzaz (K) « tbou
TeuiS b 2l (eu9) e sul> cungo bo, =2
ool cangs sl (L 0lbL) 9, 0aLb slxe Pl 3
(2wl) 2wl o (0LL) gL L] IV TR
lOgiw S 09 0 plxil |y cuwl (ug> eidg Idoxo 5
ENGLISH
BARDIYAA: It's a rainy Friday and I'm weary.
REZAA: Would you like to go play pool?
SHABNAM: | love the sound of rain.

SHAGHAAYEGH: Rain, letup!

MOHAMMAD: It's a good time for doing your class project!

ROMANIZATION

BARDIYAA: yeh (yek) jom'e-ye baarooniye-o (baaraani ast va) man keselam
(kesel hastam).

REZAA: doost dari berim (beravim) biliyaard baazi konim?

CONT'D OVER



5. SHABNAM: seda-ye baaroon ro (baaraan raa) kheili doost daaram .

4. SHAGHAAYEGH: baaroon (baaraan) band oumad(aamad).

5. MOHAMMAD: vaght-e khoobi ast baraay-e anjaam-e prozhe-ye kelaasitoon!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
(L) iyl Baarooni(Baaraani) rainy adjective
>,y biliyaard pool (the game) noun
a%o> Jom-eh Friday noun
L').XoT Ay band aamadan let up, stop verb
w99 Vaght time noun
o=l anjaam doing, carrying out noun
05 sk baazi kardan play verb
09 M porozheh project noun

SAMPLE SENTENCES

?)J)JIJ.)S d.j_gS_? IJ )_9_5 aRo>z )9 .‘OJl)J k.A_9_9
Rooz-e jom-eye khod raa chegoone Vaght nadaaram.

gozaraandid?
I don't have time.

How did you spend your Friday?

‘L,\.S u\oJlS az |J dg> .)IJl u.93
Vaghte azade khod ra che kar mikoni?

How do you spend your free time?

VOCABULARY PHRASE USAGE



Persian

English About this Expression
jome'h) "Friday" is an off day in Iran.) , aza>
el el Qn Fr.idays, peolplle go o.uT and spejnld time
: ; with friends, families, or join an activity, but
a0z (S9) & jome'ye . : P
_ It's a rainy ifit rains, they prefer to stay at home. So
aogylL  baarooniye . . . .
, Friday jomeh-ye barooni) "rainy) , (sig b aza>
(cwwl wl,L)  h (baaraani o . .
as) Friday" became synonymous with a boring
.day
kesel boodan) means "to be) yogr JwS
kesel) is an) ,_LwS ".weary", "to be bored
kesalat) ,yiuisl> ed S .Arabic word
va man daashtan) means "to have an illness," "to
eduwS o g , be sick." Itis a fairly formal and honorific
keselam and I'm ,
JauS) kesel) "sick," "weary," "lazy,") ,JwS .term
( piaid (kesel weary. eJLlws "slothful" is an adjective, and
' hastam). ’ J ’

kesaalat) "sickness," "laziness,")
"weariness," "boredom" is the noun form of
it
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PERSIAN

loaiiS aiws g folu jgo, S OLL Lo
lgd [h> :JL@J_ 2
il aiws o, 3
cadlS (pu9) pur cdlis (plimo) plo e oy 4
lulsx wgs v p)l92u0l rgulad s
ENGLISH
SHABNAM: The end of a busy and tiring day.
BAHAAR: Lit. God gives you strength!
REZAA: Lit.  hope you're not tired.
BARDIYAA: Shabnam, I'll pick you up (on my way) to the cafe.

SHAGHAAYEGH: | hope you sleep well tonight!

ROMANIZATION

SHABNAM: paayaan-e yek rooz-e shooloogh va khasteh konandeh!
BAHAAR: khodaa ghov-vat!
REZAA: khasteh nabaashil!

CONT'D OVER



4. BARDIYAA: shabnam miyaam (mi aayam) donbaalet berim (beravim) kaafeh.
5 SHAGHAAYEGH: omidvaaram shab khoob bekhaabi!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
obl paayaan end noun
l>> khodaa God noun
& ol sholoogh busy, crowded adjective
asls kaafe cafe noun
0SS aius khasteh konandeh tiring, exhausting adjective
g9 ghov-vat strength noun
Q.xy_lp 9> khoob khaabidan  sleep well, sleep tight veb phrase
(VY shab night noun

SAMPLE SENTENCES

Sl olaic] oz 5929 as (L)
(Aayaa) be vujude khodaa eteghaad darid?

Do you believe in God's existence?

25,5 50l Jilsl oo 0LLs shasls
kaafe haaye khiaabaan-e man avaael-e bahaar
baaz kardand.

The cafes in my street opened in early
spring.

Shab tarik ast.

The nightis dark.

feuwmz cub azo> ul sy ol asli
Barnaame-at barray-e in jom'e shab chist?

What's your plan for this Friday night?

Har shab baayad kaar konam.

"I have to work every night."

25515 3l e o




VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

paayaan) means "the end," but) , obLL
when we use itin a phrase we add "e" at

olbl paayaan-e The end of Paayaan-e) means "the) , oLl .the end of it
"....end of

khasteh konandeh) means) ,oiiS aiws

<, yek rooz-e "tiring," "exhausting." It might be exhaustion
J'SJJ,\;; shooloogh  abusy and caused by hard labor or mental work. Or,
& va khasteh tiring day just because of a slow and unproductive

konandeh .day
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PERSIAN

(cawl 0215) 025 cauwl il soil o
faiSio 2,0 > Dle 2
Seww! JouiS ) aluiS aian ¢l 095 anli o oy o, 3
(0gui) axii wg> LY Y LS S8 w4
ladine 9> Sdg) ar allliwl o 9] FIV TR
ENGLISH
BARDIYAA: My right knee has been injured.
BAHAAR: Does it hurt a lot?
REZAA: So this week's mountain climbing plan is getting cancelled?
SINAA: | suppose it is not going to get well for a very long time.

SHAGHAAYEGH: Inshallah (in Islam/Arabic it means: if Allah wills - God willing) it gets
well soon!

ROMANIZATION

BARDIYAA: zaanooy-e raastam aasib dideh (dideh ast).

BAHAAR: kheily dard mikoneh?

CONT'D OVER



3. REZAA:

4. SINAA:

5. SHAGHAAYEGH:

pas barnaame-ye kooh-e in hafteh kanseleh (kansel ast)?

fekr konam haalaa haalaa haa khoob nasheh (nashavad).

enshaa'al-laah beh zoodi khoob misheh.

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
WT aasib injury, damage noun
OS5 50 dard hurt, be painful verb
ao lJ).g barnaameh plan, program noun
JaiS kansel canceled adjective
yet, still, long way to
b Y& Y haalaa haalaa haa 9o expression
O o> khoob shodan getwell, recover verb
9l zaanoo knee noun
aiad hafteh week noun

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression
ye) then we) s zaanoo) "knee" plus) ,solj
am), "my.") o raast) "right" plus) ,cwwl, have
All together, that’s "my right knee." In
. Persian, adjectives come after nouns. And
| il Zaanoo-ye My right since the first word in this phrase ends in
P S raastam knee P

ye). This) ,.s 00) we need a linking) ”s"
helps makes the pronunciation easier and
.more natural




Lo, aasib) "damage," "injury" plus) , cuwl

aasib) , o> —uwl dideh) "has seen" is)

0 cuwl aasib dideh has been dideh) Literally it means "has seen

(cuwl 02y . . damage." It can be translated to "has or
(dideh ast). injured. o

have been injured," "has or have been

".damaged
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PERSIAN

(k) 5l i Gales i) olsx i LS (01L) 0aLL ol Leind
(! oxi) oo K5 ulid] sy jg, slu o> oo Dle 2
> el (Dga i) adiuoi aS Cay> w3
oS bivlos odud (S5) ey (o) i UG o) 00 bop 4
(ogu o) akino ool lo 15,9 s oo Lol g2 gl s
ENGLISH
SHABNAM: Looks like this rain doesn't want to let up.
BAHAAR: | miss sunny days.
SINAA: A pity we can't go shopping.
BARDIYAA: Close the curtains, sit, and watch a movie!

SHAGHAAYEGH: Weather forcast said itll be sunny from tomorrow.

ROMANIZATION

SHABNAM: in baaroon (baaraan) engaar nemikhaad (nemikhaahad) band
biyaad (biyaayad)

BAHAAR: man delam baraay-e roozhaay-e aaftaabi tang shodeh (shodeh ast).

CONT'D OVER



3. SINAA:

4. BARDIYAA:

5. SHAGHAAYEGH:

heyf keh nemisheh raft kharid!

pardehaar-o bekesh beshin yeh film tamaashaa kon.

havaa shenaasi goft az fardaa havaa aaftaabi misheh (mishavad).

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
o L 1 g2 meteorological
Ol jlw) havaa shenaasi organization (TV oun
(o L] g2 weather forcast)
lg2 havaa weather, air noun
025 Livles tamaashaa kardan waitch, see verb
O in this pronoun
Shu S Jo del-e kasi baraay-e
O Sis Sz chizi tang shodan miss something verb phrase
VP kharid shopping verb
olid film movie, film noun
15,9 Farda tomorrow noun

SAMPLE SENTENCES

Dl ,o.g.:_g.ul pf))'.:__).)Lo
maadar bozorgam ino behem daad.

"My grandmother gave me this."

ed ) ul b ol
Az in taraf baayad raft.

"We have to go by this way."




pals> Lk @ puld 35 shu o
man baraay-e kharid-e lebaas beh baazaar
khaaham raft.

Il go to the market to buy clothes.

el Julass 15,9

Farda taatil ast.

Tomorrow is a holiday.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression
baaroon) "rain" is the colloquial) , yg U
osul ol inbaraoon This rain baaraan). In spoken Persian,) ,ol,L form of
(obL) (baaraan) .you see this pattern a lot
engaar engaar) meaning "looks like," "it) ,, 5/
Gl nemikhaad gooyaa) is its formal) , Ls$ ".seems
“M_J)JI ~ (nemikhaah  Looks like it synonym. It can be translated to "as if" in

S = .
- 97 ad) band does not engaar) is the present stem) 55/ .English
sl 2 (G2l , ) Z

(3l biyaad want to stop. engaaridan) "to) ,ux, 5Kl of the verb

- x "o

(biyaayad).

".imagine," "to assume," "to think
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PERSIAN

Or0)) pirej S9) dpe Qi CaReS o pisi il L oy
. (o
l vg> > az gl 2
(i (o) sio S i o5 PEITINE
Houwwl) el SHlo o, 4
Lo aizbw (S00) aSioed sl g lai Dle s
ENGLISH
BARDIYAA: By having Shabnam, I'm the most fortunate man on the earth.

SHAGHAAYEGH: What good news!

SHABNAM: You're my life!
REZAA: Congratulations!
BAHAAR: You two were made for each other!

ROMANIZATION

BARDIYAA: baa daashtan shabnam man khoshbakht tarin mard-e rooy-e
zaminam (zamin hastam)

SHAGHAAYEGH: cheh khabar-e khoobi!

CONT'D OVER



5. SHABNAM: to zendegi-ye mani (man hasti)!

4. REZAA: mobaarak baasheh (baashad)!
5. BAHAAR: shomaa do taa baraay-e hamdigeh (hamdigar) saakhteh shodid.
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
40 zamin the earth noun
o> daashtan to have/ having noun
S 2 zendegi life noun
you (second person
Lo shomaa plural) pronoun
(lit.) wish to be
0391 Sl mobaarak boodan  happy and blessed verb
Y man my, | pronoun
_ _ hamdigeh each other, one
(S202) a0 (hamdigar) another pronoun
O ai> bw saakhteh shodan be made verb

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

baa
0wl L daashtan By having daashtan) "having" is the infintive) , i
oin  shabnam Shabnam ".form of the verb "to have




LA g )0
00 M
PO*o) S
(pimd (y10))

man khosh
bakht tarin
mard-e
rooy-e
zaminam
(zamin
hastam).

I'm the most
fortunate
man on the
earth

khoshbakht tarin) means) , v ciuaizg>

, ccuaug> "the most fortunate”). It consists of
tarin)) ,.po i khoshbakht) "fortunate," plus)
"the most...." Making a supreme adjective is
easy in Persian. Just add farin to the

shaad) , >l adjective. For example
sard tarin)) ,.u > "Jtarin) "the happiest
"."the coldest
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PERSIAN

1oiS o 9] Gius Lokis &obd sl i
| oiS (o il 95 6_9)_)T (Ob ) vsilu Howwl) el S ko Dl 2
Sx21) pazs pug € oS (piud p)lgusl) polool join o APV
(o
1Sl 0lizlgojl IdoRo 4
Llols g Saiio 9 pwsre orilu gl s
ENGLISH
SHABNAM: | wish love for all of you!
> BAHAAR: Congratulations! Have a blessed marriage!
5. SAMIRAA: I'm still hopeful that I'm the next bride!
4. MOHAMMAD: Happy married life!

5. SHAGHAAYEGH: The mostbeautiful bride and the most stylish groom!

ROMANIZATION

SHABNAM: baraay-e hamatoon eshgh arezoo mikonam!

BAHAAR: mobaarak basheh (baashad) baraatoon (baraay-e taan) aarezooy-
e khosh bakhti mikonam.

CONT'D OVER



3. SAMIRAA:

4. MOHAMMAD:

5. SHAGHAAYEGH:

man hanooz omidvaaram (omidvaar hastam) keh aroos-e ba'diyam
(ba'di hastam)!

ezdevaajetaan mobaarak!

zibaatarin aroos va shiktarin daamaad

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
Suuds shikt stylish, dapper adjective
g ovite eshgh love noun
fortunate, blessed,
CARu 9> khoshbakht happy adjective
0,5 ol aarezoo kardan wish verb
Hlgauol omidvaar hopeful adjective
UN9E aroos bride noun
Sbols daamaad groom noun
Wy Zibaa beautiful adjective

SAMPLE SENTENCES

Lebaaseh zibaayi bar tan daasht.

She was wearing a beautiful dress.

VOCABULARY PHRASE USAGE



Persian

English About this Expression
In this phrase, the word order is the same
baraay-e for Persian and English. Although this
: For all of :
Lo &od sl hamey-e ou clause comes before the verb clause in
shomaa 4 Persian.
eshgh aarezoo mikonam) means "l) ,aiS <o 9!
ol guue  aarezoo L wish love eshgh)) ,.awesc wish." The direct object
piS o mikonam ."love" comes before the verb
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PERSIAN

- (poiinro) psine 3y SI9) o Low
o ()._,_Jl;\f.g))._,_Jlx_(IJL)’WI)SMMBJ_)D))EI o 2
_9)JT wioMw g ol (U ) uesl !(p-!.,sf o) piw Su_ Gl 3
ooig] Jw iz o camilis gl ool ubi colgsy wgs OYI w4
(owiul) auly
95l sioMaw 9 ol (OU 1) il @S o) pSso S Dlg s
ENGLISH
BARDIYAA: I'l become a father soon.
> SAMIRAA: If it's a girl, name her Samiraa!

SINAA:

BAHAAR:

SHAGHAAYEGH: Congratulations! Kids make your life sweeter.

Sleep well now; it might be your last chance for the next few years!

| congratulate (you)! I wish you happiness and health!

ROMANIZATION

BARDIYAA:

beh zoodi pedar misham(mishavam)

CONT'D OVER



> SAMIRAA: agar dokhtar bood esmesho(esmash raa) bezaarid(begozaarid)
samiraa.

5. SHAGHAAYEGH: mobaarak baasheh(baashad) bacheh haa zendegi raa shirintar
mikonand.

4. SINAA: khoob bekhaab, shaayad in akharin shaanset dar chand saal-e
ayandeh baasheh (baashad)!

5. BAHAAR: tabrik migam (migooyam)! baraatoon (baraay-e taan) shaadi va
salaamati aarezoo mikonam!

VOCABULARY

Persian Romanization English Class

s>l shaadi happiness noun

XN Pedar father noun

o35 el esm gozaashtan name verb
OHAL shirin sweet adjective

an bach-cheh kid, baby noun
pT aakhar last adjective

o aw salaamati health noun
SI9) A be zoodi soon adverb

SAMPLE SENTENCES



Dgs puas 6 caclw jlg y oozl el Sy caosi i aw
oaiS uf)p P-H'l}"'um-i J_9)-°| Lo PML_O salaamati ne'mat-e bozorgi ast.
aakharin parvaaz saa'at-e shesh-e asr bood.
mota'asefam maa emrooz nemitavaanim harekat
konim.

Health is a great blessing.

The last flight was at 6 PM — sorry, but we
won't be able to leave today.

UJ.Ul.)SJ@lJ?maJ Q2w ._Sl).: BYY .)&sl_g.? l.?u..vl SS9 A P ) Cauwg)d
baraaye residan be natije kheili zood ast. doost dokhtaram be zoodi injaa khaahad bood.
It is too soon to arrive at a conclusion. My girlfriend will be here soon.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

"Soon" is used exactly as "soon" is used in

Sd9 & beh zoodi Soon English.
pedar misham) is the colloquial form of) ,,ewiuo
oxiluo yy  Misham Il become mishavam). The "v" sound is) ,egxiuo

. (pgxiuo) (mishavam)  a father .dropped to ease the pronunciation
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PERSIAN

o sluy sbuo Lo
1S lo odumw g5 @28 Dl
(oguii) auiws iaily Loy 5l ywas plgouel w3
| S oo 4
lalllivbs loaiz jug> az e s
ENGLISH
SHABNAM: Our beautiful Fariba!
BAHAAR: May the arrival of your newborn be blessed.
SINAA: | hope she won't get taller than Bardia.
MOHAMMAD: Congratulations!

SHAGHAAYEGH: What cheerful (sunny) laughters! Maashaallah (In Arabic, this
means: "what Allah wishes." It's used when you admire somthing
and also want to show your good intentions. You use God's name to
protect the subject of admiration and ward off evil.

ROMANIZATION

SHABNAM: faribaa-ye zibaa-ye maa

CONT'D OVER



> BAHAAR: ghadam-e noresideh mobaarak!

3. SINAA: omidvaaram ghad-desh az bardiyaa bolandtar nasheh (nashavad).

4. MOHAMMAD: Tabrik!

5 SHAGHAAYEGH: Cheh khsoh khandeh! maash'aal-lah!

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
L5 maa we, our, us pronoun
step, foot (here it
@29 ghadam means "the arrival") noun
o2y 9J no resideh newborn adjective
S tabrik Congratulations! interjection
0> khandeh laughter, laugh noun
29 ghad height noun
il boland tall, high adjective
Ul lo maashaallah what Allah wishes interjection

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

Faribaa-ye zibaa) "beautiful) ,losj slos 19
aa),) ,"I Fariba." Az the first word ends in
ye) to ease the) ,.s we need a liking
.pronounciation

faribaay-e Pretty

Lu' Lu :
SIS ibaay-e Fariba




Depending on the context, this can mean
“we, our, or us.” For example: a9 )0 Lo,
(ma miravim) "we go," b 94§, (keshvar-e
maa) "our country," b sl , (baraay-e maa)
"for us."

maa we /our/us
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PERSIAN

lo jouiv gz sblae g (Sileils iloge | PRV
e W) adle i casgin Sle o
Loiols ailiie U b alax) oo ig PRI
leums oSHleils 5 gaz Su Sl 5 guinl bz e alads
Sauiin > o) Huiivl> a5 (o Sy 0 jasg> sbilae jl s juz | PYPTRE
ENGLISH
BARDIYAA: Family party and delicious dishes!
BAHAAR: Shabnam's cooking is great!
SHABNAM: | had the best moments with my loved ones!

SHAGHAAYEGH: There's nothing more valuable than a warm family gathering!

SAMIRAA: Did you keep any of the delicious dishes for me?

ROMANIZATION

BARDIYAA: mehmaaniy-e khaanevaadegi va ghazaahaay-e khoshmazeh!
BAHAAR: dastpokht-e shabnam aaliyeh (aali ast)!
SHABNAM: behtarin lahzeh haa raa baa azizanam daashtam!

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH: hich chiz baa arzesh tar az yek jam'e khaanevaadegi nist!

5. SAMIRAA: chizi az ghazaa haay-e khosh maz-zeh baraay-e man negah
daashtin (negaah daashtin)?

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
l5e ghazaa dish, food noun
Solgils khaanevaadegi family adjective
Caaiaw dastpokht cooking noun
e aalli great, excellent adjective
uv il b baa arzesh valuable adjective
nothing, anything,
Szl juz tud hich chiz/ chizi somthing adverb
ala=/ lahzeh moment noun
wilogo mehmaani party noun

SAMPLE SENTENCES

.)ywu&uu&uuLo.g.o .p._a_gJu\.ou\iLo.@.o a:_wi'ul.))_"?
mehmaani yek shekast bood. fardaa shab beh mehmaani miravim.
The party was a failure. Tomorrow night we go to a party.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression




mehmaaniy-e) , Solsils ilago
khaanevaadegi) " family party" or "family
reunion." Family reunions are very

wilogo ;nehmaanly- common in Iran. Relatives are very
Soleils Khaanevaad Family party important as well as immediate family
ogi members. Family reunions always come
with good food and talking about social
.and political issues

va
ghazaahaay and khoshmazeh) "delicious,") ,o o ive>
sklx g -e delicious , Uve> "yummy." It is made up of two words
ojoiugtz Khoshmaze dishes , 0 jo khosh) "good," "pleasant" plus)
h ".mazeh) "taste," "flavor)
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PERSIAN

Lo b asls Cu9T )W

o) sl 5L 0lsb (lgd b ) L b gl (3sS o) Ko

ENGLISH

SHABNAM:

BAHAAR:

MOHAMMAD:

SINAA:

REZAA:

1oyl

1595 OLoL) o VgLl Yo ilbguw

The trip that we were impatiently looking forward to.
Have fun!

Have a nice trip!

They say it's often stormy over there!

Don't forget my souvenir!

ROMANIZATION

SHABNAM:

BAHAAR:

safari keh bi sabraaneh montazeresh boodim.

khosh begzareh (begozarad)!

Dle 2

CONT'D OVER



5. MOHAMMAD: Safar-e khoobi daashteh baashid.

4. SINAA: Migan (migooyand) oon tarafaa (aan taraf haa) toofaan ziyaad
miyaad (mi aayad)!

5. REZAA: soghaati-ye man yaadetoon narreh (yaadetaan naravad).
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
ail o v bi sabraaneh impatiently adverb
_ have fun, have a ball
O3S Jugs khosh gozashtan (blast) verb
W safar trip noun
storm, typhoon,
oligb toofaan hurricane noun
i lEgu soghaati souvenir noun
much/a lot/ many/
oL ziyaad very adverb
b o b ol aan taraf haa over there phrase
02 0L () (az) yaad bordan forget verb

SAMPLE SENTENCES

el w050 Wlkgw 2y S xigiiane ezl o Oliwgd
kharid-e soqaati dardesar ast. . @i 8j qu;_g-w ULG*-.'.I)-'.

doostaan-e man naaraahat mishavand agar

Buying souvenirs is such a hassle. baraayeshaan soghaati naferestam.

My friends will get angry if | don't send
them some souvenirs.

VOCABULARY PHRASE USAGE



Persian

English About this Expression
Firstis a word meaning "a trip." The word
consists of sw (safar) "trip" plus s (y) a
long "i" sound as in "seed." The article "a"
oS ,iw  safarikeh The trip that in Persian is shown by adding s (ye) to th?
end of a noun. For example: s> r0 (Mardi) "a
man," solS (ketaabi) "a book," s uaS
(kafshi) "a shoe."
We were
waiting forit ~ The phrase consists of v (bi) "without" plus
_ bi impatiently / _we (sabr) "patience” plus a suffix forming
“l)*’o " sabraaneh  We were adverbs from adjectives «if (aaneh) plus
S montazeres  waiting _aiio (Mmontazer) "waiting for," "expecting"”
#29 h boodim. impatiently  plus the pronoun "it" _iv (ash). And finally,
for it o290 (boodim) "we were."
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PERSIAN

ENGLISH

BARDIYAA:

BAHAAR:

SHABNAM:

SHAGHAAYEGH:

MOHAMMAD:

Ui 5o b oS5, sl adiui
i) ol i Gl o
el sadai (i) o pulai o i o4
| iz o)l slad az

Duiiwd jlei ez Hlaw b s, axiusi ol

Beautiful stained glass in Shiraz!
I love Shiraz!

This art is matchless!

What a relaxing atmosphere!

These glassworks are very eye-catching!

ROMANIZATION

BARDIYAA:

BAHAAR:

SHABNAM:

shisheh haay-e rangi-ye zibaa dar Shiraaz!

man aa'shegh-e shirazam.

in honar bi nazireh (bi nazir ast)!

o

Dle 2

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH: cheh fazaay-e aaraamesh bakhshi!

5. MOHAMMAD: in shisheh kari haa besyaar cheshm navaaz hastand!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
unique,
Julai o bi nazir unparalleled, adjective
matchless
Uy uholJT aaraamesh bakhsh relaxing, soothing adjective
Jlei puinz cheshm navaaz eye-catching adjective
SIS i shisheh kaari glasswork noun
Sl rangi colorful adjective
Al shisheh glass noun
U9 Gule aa'shegh boodan be in love, love verb phrase
get.y honar art noun

SAMPLE SENTENCES

 2iS Lo J|)'§)J_ S D sbuullf)iq,> oubw )| JJL!.-MU.

besyaari az madaares digar kelaashaaye honari bargozaar nemikonand.

Many schools don't offer art classes anymore.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression




shishey-e naghshineh) or) aiwiddi axiais
shishey-e rangin) are) oK) aviuis

sl e shisheh beautiful Persian terms for "stained glass." This form
L, U& haay-e stained of art can be seen mainly in mosques or
" rangi-ye | rangin) or) u%, .palaces from the past
zibaa glass 0w, ".rangi) mean "colorful) 5,
.rangin) is a bit formal and used in writing)
One of the most beautiful examples of
L > dar Shiraaz in Shiraz stained glasswork is in Nasir-ol-Molk

Mosque (aka the Pink Mosque), in Shiraz.
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PERSIAN
Lo (p1901) poil a0 5V,
Lo e <l plling>
el o) aio 91 85 solis
TS o uSE (57 a2) oz Sl s sl ik

ol sl puse jl Ogino

ENGLISH

SHABNAM: Finally my dream came true.

BAHAAR: Happy for you dear!

BARDIYAA: Your happiness is my wish!

REZAA: Shabnam, what are you exactly taking a picture of?
MOHAMMAD: Thank you for your beautiful photos!

ROMANIZATION

SHABNAM: belakhareh beh aarezoom (aarezooyam) residam!
BAHAAR: khoshhaalam baraat azizam!
BARDIYAA: shaadi-ye to aarezoo-ye maneh (man ast)!

NY-STOVIIN
Dl 2
Loy 3
o, 4
DdoRo 5

CONT'D OVER



4. REZAA: shabnam daari daghighan az chi (che chizi) aks migiri?

5. MOHAMMAD: mamnoon az aks-haay-e zibaayetaan!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
Sl az for, since, from preposition
Q2w residan reach, get, achieve verb
o> YL belakhareh finally adverb
ouSe aks picture, photo noun
PP daqgigan exactly adverb
99,8 Huse aks gereftan take a picture verb
O gioo mamnoon thank you interjection
Sl baraaye, baraay-e for preposition

SAMPLE SENTENCES

T (csS) S (a7 az) oz Lids Tead ) aplos =S laws)
daghighan chi (che chizi) gof (goft)? daghighan kojaa khaahid raft?
What did he (she) say exactly? Where are you going exactly?

I p2,05 el Olysiw,) J> €95 Sl g el
Emrooz baraa-ye tanawvvoe dar restooraan shaam khordim.

For a treat, we had dinner in a restaurant today.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression




belakhareh) "finally" is derived from) o .>YL,

es>3L belakhareh finally .an Arabic word
Firstis a word meaning "wish." This word is
1 beh My dream also a name for girls in Iran. The phrase
‘(°9JJ. f)’ aarezoom came true / also contains: « (beh) "to," o j I (aarezoo)
320 (aarezooya  |reached "wish," uxw, (residan) "get," "achieve,"
SN 0 " "
m) residam.  my dream reach.
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PERSIAN

1o LS s s gine T oy @iz 02il)38 TRV
(cuwl LUJ) uMJLUJu.LL?‘O.XUJ J=Lbw u.)ld.uul.c« Lol 2
(o) by (euinslys) puiigi 2 w95 az o PPV
Ll (eslo) ol Jbw 2 b s @y ol glad 4
Houm) o X by HUS sl ojg 9 (Olow!) Yool i Dle s
ENGLISH
BARDIYAA: Spending five relaxing days by the sea.
SHABNAM: | fell in love with this beach. It is very beautiful.
SINAA: What a relief that we could come!

SHAGHAAYEGH: From now on, we should come here every year.

BAHAAR: Enjoy the turquoise sky by the sea!

ROMANIZATION

BARDIYAA: gozaraandan-e panj rooz-e aaraamesh bakhsh kenar-e daryaa.
SHABNAM: ashegh-e in saahel shodam, kheili zibaast (zibaa ast).
SINAA: cheh khoob shod toonestim (tavaanestim) biyaym (biyaaeim).

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH:

azin beh b'ad baayad har saal biyaaym (biyaaim) injaa.

5. BAHAAR: az aasemoon-e (aasemaan-e) firoozeh-i-ye kenaar-e daryaa lez-
zat bebarin (bebarid)!
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
Sy Jiwe |l aaraamesh bakhsh relaxing adjective
oxl,a8 gozaraandan spend verb
lu> JL'S kenaar-e daryaa seaside noun
e¥Y) panj five number
. _ aasemoon
(Olowl) Ogomnl (aasemaan) sky noun
b baayad should verb
Jlw saal year adverb
Sl 0jg a9 firoozeh-i turquoise adjective

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

gozaraanda gozaraandan) means "to spend,") ol iS$,
_ Nn-epanj Spending "spending." Itis used for time but not

oy 03bAS i [
1T rooz-e five money. For money, Persian people use
DI aaraamesh  relaxing kharj kardan) meaning "to) v .5 z >
“""  bakhsh days ".spend
kenaar) "next to", "by", "side" then we) , LS

k _ " .ll

Ly LS > enaar-e Atthe beach , I>lw ,daryaa) "sea." However) L ,o have

daryaa

".saahel) is the literal word for "beach)
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PERSIAN

(5940 (r0i) aitnod ol 295 (ails) aigs Jio > zud PN TPV
S (ails) aigs wdg gud lowi (cuwl Haod) aivod sl o, o2
| 02w Dlg s
Howwl) aubly aiwiS g (ubw> plgaal (gl
Solo1sSle sl sown 5
ENGLISH
SHABNAM: There's no place like home.
REZAA: Is this why you're never home?
BAHAAR: Welcome back!

SHAGHAAYEGH: Hope you've had lots of fun!

SAMIRAA: How are you doing Marco Polo? [Marco Polo is used as a term to
address a person who travels a lot]

ROMANIZATION

SHABNAM: Hich jaa mesl-e khoone-ye khod-e aadam nemisheh (nemishavad)!

REZAA: baraay-e hamineh (hamin ast) shomaa hich vaght khooneh
(khaaneh) nisti?

CONT'D OVER



5. BAHAAR: residan bekheir!

4. SHAGHAAYEGH: omidvaaram hesaabi khsoh gozashteh baasheh (baashad)!

5. SAMIRAA: chetori marko polo?
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
(ail>) aig> khooneh (khaaneh) house, home noun
99 Tud hich vaght never adverb
Welcome back!,
| sy Ooww residan bekheir! Welcome! interjection
you (second person
plural uses for
(P shomaa second person pronoun
singular - honorific
language)
v bws hesaabi a lot, much, tons of adverb
O4od hamin this pronoun
oosgS o marko polo Marco Polo proper noun
PDT 29> khod-e aadam oneself, own colloquial phrase
VOCABULARY PHRASE USAGE
Persian English About this Expression
nowhere, hich) means "zero", "nothing", "none.") ,zu»

l> m» hichjaa no place "jaa) means "place", "space", room) ,{> And




aig> kli'i.o
295 (ail>)
axinso ol

(> g0 snoii)

mesl-e
khoone-ye
khod-e
aadam
nemisheh
(nemishava
d)

Not like
home

It consists of _io, (mesle) which means
"like," "such as" plus aig>, (khooneh)
meaning "house," "home." This is the
colloquial form of 45, (khaaneh). Then we
have a word meaning "own," "oneself." 59>
»5l, (khod-e aadam). This word here is
used to emphasize the ownership of a
home, contrary to "a hotel" or "someone
else's home." Next we have adiua,
(nemisheh).

This is a colloquial form of Lot ey,
(nemishavad). It's the negative form of the
verb yaw, (Sshodan) meaning "to become,"
"to get," "to go" and conjugated for the third
person singular. Literally, the whole phrase
means "No place can become like one's
own home."
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PERSIAN

Lo L 0lo,le sl | PRV
tolul o oo, le odsl Lo 2
oo Vs (0LLle) siLle: VY] Hosarw 5
Lo (Olixgd) Osiind aiio aild ik glad 4
il ) awigw m 00lsils as (L) 5, oo @3 Dl s
ENGLISH
BARDIYAA: Our first spring together!
SHABNAM: Our first spring in Iran!
SAMIRAA: Your first spring without me!

SHAGHAAYEGH: Eagerly looking forward to seeing you!

BAHAAR: Send my regards to your family.

ROMANIZATION

BARDIYAA: av-valin bahaaremaan baa ham!
SHABNAM: av-valin bahaaremaan dar iraan!
SAMIRAA: av-valin bahaaretoon (bahaaretaan) bedoon-e man!

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH: moshtaaghaneh montazer-e didanetoon (didanetaan) hastam.

5. BAHAAR: salaam-e man ro (raa) beh khaanevaadeh beresoonid
(beresaanid).

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
oadsl av-valin first adjective
Hle bahaar spring phrase
09N bedoon-e without preposition
as 19 Lo moshtaghaneh eagerly adverb
oslgils khaanevaade family noun
to say hello or hi, to
Oxilw, pdw salaam resaandan send greetings verb phrase
a be to preposition
UMD didan see, visit verb

SAMPLE SENTENCES

.P.))S )L;T IJ e NX=Z JlS d.JlBLu.u.o \O-O uJLo.Q.))f q_;\.uJO.LLU 0.)|9JL5

Moshtaghaneh kareh jadidam ra aghaz kardam. Ceuwlh .).Ltb|3.'>

) khaanevaaye saltanati gerdehamaayi-e mohemi
| eagerly started my new job. khaahand daasht.

The Royal Family will have an important
reunion.

qtoJLu i ails a S

Kay be khaneh shoma biayam?

"When shall | come to your house?"

VOCABULARY PHRASE USAGE



Persian

English

About this Expression

olosler ol

avvalin
bahaarema
an

Quir first
spring

Jsl av-valin) "the first" is made up of) ,culs/
in) a suffix. There’s a) ,¢p av-val) "first" plus)
dov-vom) "second") ,,090 Similar pattern for
dov-) , cuego in) all together, that's) , . plus
vomin) "the second."And it's the same for
sev-vom) "third") ,eew )."the third" and so on
sev-vomin) "the) , uogw in) is) ,cu plus
(".third

baa ham

together

This is made up of two words: First L, , (baa)
meaning "with" plus ,a2, (ham) meaning
"each other"/"one another."
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PERSIAN

ENGLISH

SHABNAM:

SHAGHAAYEGH:

BARDIYAA:

BAHAAR:

MOHAMMAD:

il ol @y cui K
e 3S Jugs =dlg

| 4z aod sl asd jl Ugias
il o daw 9 oli asinion

s e S)le walgs

A night to remember.

Really had a great time.

Thanks, everyone, for everything!

May you always be happy and healthy!

Happy birthday, dear Shabnam!

ROMANIZATION

SHABNAM:

SHAGHAAYEGH:

BARDIYAA:

Yek shab-e beh yaad maandani!

vaaghe'an khosh gozashst!

mamnoon az hameh baraay-e hameh chiz!

:L;_.))J. .3

CONT'D OVER



4. BAHAAR:

5. MOHAMMAD:

hamisheh shaad va salaamat baashid!

taval-lodet mobaarak shabnam-e aziz!

VOCABULARY

Persian Romanization English Class
Mz chiz thing, stuff noun

aod hameh thing, stuff pronoun

sLew shaad happy adjective
i shab night noun

=L2_§|_9 vaagean really adverb

U gioo mamnoon thank you, thanks to interjection

<o Mow salaamat health noun
Mg tavallod birth noun

SAMPLE SENTENCES

Shab tarik ast.

The night is dark.

Barnaame-at barray-e in jom'e shab chist?

What's your plan for this Friday night?

oS O b cun o

Har shab baayad kaar konam.

"I have to work every night."

00 vaagean in harf raa zad?

He really said that?

losio Lol + piiansd irawlio Ledlg Lo

. S9M U9 ol (ilgino
maa vaagean moteassef hastim, amma shomaa
nemitavaani emshab biroon beravi.

We are really sorry, but you cannot go out
tonight.

!PJI) AW gd |J p.].x_9 u.ul LQ_9|_9 ()
man vaagean in film raa doost daaram!

| really like this movie!




VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

yek shab) means "a night." To link) , cuv &

it to the adjective that comes after this
noun, we need (ezaafeh), which has an "e"
sound. Like other vowels in Persian it is not

a night, one . .
wu & Yekshab i P?t written. Persian people learn the relevant
d rules in first grade. You won't see the
"vowel marks" or (ezaafeh) in textbooks for
.higher grade levels
beh yaad mandani) "to) , (waile ol «
remember," "memorable." Here are some
% :other examples that use this phrase
to yek jashn-e beh yaad) , ~ixilo ol a4 Hyuin>
Beh yaad . "
widilo oL & : remember/ a ols S ",maandani) "a memorable feast
maandani ]
memorable yek film-e beh yaad maandani)) , vxilo 54

a movie to
"remember

"a memorable movie,
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PERSIAN

s Olsgss oy
Losls 50w S99 Jlul w2
'S le Sod o5 Jlw Lpd 3
Lowinl auwls iS u g Jlw Dle 4
Lol 0933l Js,y cuidse so T (Ollr) Usiln rgalad s
ENGLISH
BARDIYAA: Happy Nowruz!
SINAA: This year we have a cold (chilly) Nowruz!
SHABNAM: Happy New Year's to everyone!
BAHAAR: May you have a year full of blessings!

SHAGHAAYEGH: Wishing you ever-increasing success!

ROMANIZATION

BARDIYAA: noroozetaan pirooz!
SINAA: emsaal norooz-e sardi daarim!
SHABNAM: saal-e no-ye hamegi mobaarak!

CONT'D OVER



4. BAHAAR:

5. SHAGHAAYEGH:

saal-e por barekati daashteh baashin!

baraatoon (baraayetaan) arezooy-e movaf-faghi-yat-e rooz afzoon

daaram!

VOCABULARY
Persian Romanization English Class
)99 nowrooz Nowruz! proper noun
compound noun,
Jluol emsaal this year adverb
> sard cold, chilly adjective
S o por barekat full of blessings adjective
89 g0 movaf-faghi-yat success noun
SSod hamegi everyone, all pronoun
099 jg rooz afzoon ever-increading adjective
o> daashtan have verb

SAMPLE SENTENCES

.,o._ub S )W ol (Ql.hu.o)') U9imlo ) Jl.uu.ol

emsaal zemestoon-e (zemestaan-e) kheily sardi daarim.

This year, we're having a very cold winter.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression




J9J%

rooz

rooz)) s, Nnow) meaning "new" and) ,¢i
meaning "day." "Nowruz" is the new year
holiday in Iran. It comes at the vernal
equinox. Afghanistan, Kazakhstan,
Albania, the Autonomous Region of
Kurdistan (part of Iraq), Georgia, among
other countries officially celebrate Persian
New Year. It's on the UNESCO's list of
Intangible Cultural Heritage

Nowruz

IO

pirooz

pirooz) means "victorious,") , g s
"triumphant," "successful," "winsome." It's
,S_ Lo an original Persian word. Unlike
mobaarak), which is derived from an)
Arabic word

Happy
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PERSIAN

Lo S 095 az 0o (S255) sslszsS sals>

'._,Ku.t? UN9 )& az

lalJLiwl u.uula CARII g2

TeuddS gug> o U9

asS samr gwg s s S (1) o) SS aiws oo (e2) el 04l

ENGLISH

SHABNAM:

SHAGHAAYEGH:

BAHAAR:

REZAA:

SAMIRAA:

N cw! udS az)

How fast my little sister grew up!

What a beautiful bride!

May they be blessed, Inshallah!

Did you have fun without me?

This time | caught the bouquet again! Who's the next bride?

ROMANIZATION

SHABNAM:

SHAGHAAYEGH:

khaaha-e koochooloo-ye (koochak-e ) man cheh zood bozorg shod!

Cheh aroos-e khoshgeli!

CONT'D OVER



5. BAHAAR: Khoshbakht baashan ensha'al-laah!
4. REZAA: bedoon-e man khosh gozasht!
5. SAMIRAA: in baaram (ham) man dasteh gol ro (raa) gerftam! aroos-e ba'di ki-
yeh (cheh kasi ast)?
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
29 zood fast adverb
S29S koochak little, small adjective
S khoshgel pretty adjective
.J.f ailw) daste gol bouquet none
dlg> Khaahar sister noun
ki (colloquial), cheh
MlS az 4._,\5 kasi who interrogative
2=y ba'd next adjective
id ,S Gereftan catch verb

SAMPLE SENTENCES

oS cudlo (ug> a 29> als>

Az khaahare khod be khoobi moraaghebat kon!

Take good care of your sister.

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian

English About this Expression




khaaha-e koochooloo) means "little", "tiny.") ,gJe245
algs koochooloo- koochak).) ,S>4S It's the colloquial form of
S9l9z9S ye my little 00),) ,9 koochooloo) ends in) ,¢/e>45 Since
oo (S=2sS) (koochak-e sister ye). This makes it) ,.s we need a linking
) man .easier to pronounce the phrase
bozorg shod) "grew up." Literally,) ,axir S, i

I' ” H " H ‘II )
) cheh z00d ( |tera. y this means "became big 'It s/the past tense
S o9 az bozor meaning) bozorg shodan)) ,yxi S, s of the verb
Lo shod'g how fast meaning "to grow up" and conjugated for

grew up

.the third person singular
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PERSIAN
o wiliwle 5,5l
Lo s el cango
alJlliw | (gum) pasi say o2 Sby @
3sSs iez LS o Sl sl Jlw alllisl

LoiS o s S ) olizlgasl 5,80

ENGLISH

BARDIYAA: Our loving anniversary!

SHABNAM: | love you babe!

BAHAAR: May you grow old together, Inshallah!

SHAGHAAYEGH: May you celebrate years and years together, Inshallah!

MOHAMMAD: | congratulate you on your wedding anniversary!

ROMANIZATION

BARDIYAA: saalgard-e aasheghaan-ye maal!
SHABNAM: dooset daaram azizam!
BAHAAR: beh paay-e ham pir shin enshaa'al-laah!

:L;_.))J. A

Dl 3

CONT'D OVER



4. SHAGHAAYEGH: enshaa'al-laah saal-haay-e saal dar kenaar-e ham jashn begirid!

5. MOHAMMAD: saalgard-e ezdevaajetaan raa tabrik arz mikonam.
VOCABULARY
Persian Romanization English Class
od LS o dar kenaar-e ham together phrase
o> cawgo doost daashtan like, love verb
OIS o s arz kardan say (honorific) verb
romantic, loving, with
ailawle aasheghaaneh love, fondly adjective, adverb
beh paay-e ham pir grow old with
Oxiy ad Sb a shodan eachother verb phrase
Jlw sl Jlw saal-haay-e saal years and years expression
59,8 iz jashn gereftan celebrate verb
5,8l saalgard anniversary noun

VOCABULARY PHRASE USAGE

Persian English About this Expression

saalgard) means "anniversary." It's) ,> 5/ L
_sJlw the celebration that takes place on
saal rooz) which also means)
"anniversary." The phrase meaning
"Independence Day" also uses this word. In
saalrooz-e) ,JMsiwl jg JJLw Persian, that's
.(esteghlaal

>,8)lw saalgard-e  anniversary




Lo ailawle

aasheghaa
n-ye maa

aasheghaaneh) means "loving",) ,ailswle
"romantic", "amorously", "with love",
"fondly." It can be an adjective or an adverb
:depending on the context. For example in
aanhaa) , .x>,5 o Saij an b ailawle lgil
aasheghaaneh baa ham zendegi
".mikardand,) "They lived fondly together

our loving
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